STANISEAW KOZIARA

Osobliwosci skfadniowe
w utworach dramatycznych Jana Aleksandra Fredry

W rodzinie Fredrow tworczos¢ pisarska nie byta wylacz-

nym udziatem Aleksandra hr. Fredry - ojca polskiej korne»
dii. Z wiekszym lub mniejszym powodzeniem pisali réwniez
jego bracia: Dan Maksymilian i Henryk, dzieci: Zofie z

Fredréw, po6zniejeza Szeptycka 1 Den Aleksander oraz wnuki:
Andrzej i Maria z Fredrow, podézniejsza Szenbekowa. Efekty
ich pisarskich dokonan se wcale niemate. Obejmuje proby
komediowe, poetyckie, pamietnikerskle oraz korespondencje
1 wspomnienia o charakterze familijnym. Z nich wszystkich
najbogatszy dorobek pozostawit Oan Aleksander » jedyny zy-
jecy syn autora "Zemsty”. Na catos$¢ jego pisarskich osie-
gnie¢ sktada sie pietnascie komedii, w wiekszos$ci jednoakté-
wek pisanych proze oraz zapiski epietolarno-pamietnlkarskle.
W ocenie krytykéw i historykéw literatury wiekszos$é z tych
utworow stanowi dos$¢ wetpliwe osiegnlecie artystycznel. Ich
warstwa Jezykowa realizuje jednak szereg osobliwych zjawisk,
z ktérych najbardziej typowe, w odniesieniu do poziomu skta-
dniowego, ee przedmiotem prezentacji w niniejszym szkicu.
Przed tego typu opisem staje jednak koniecznos$¢ wybo-
ru kierunku poszukiwan, ktérych celem noze byé zaréwno cha-
rakterystyka jezyka osobniczego pisarza, ustalenie okreslo-
nych tendencji 1 upodoban w uzyciu pewnych konstrukcji skta-
dniowych, jak réwniez opis wybranych zjawisk na tle epoki i
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nora w danym okresie obowiezujecych. W odniesieniu do utwo-
row literackich, ople taki winien takze uwzglednia¢ et> is ty-
czne aspekty doboru okreslonych struktur eyntaktycznych'.
Uczynienie przedmiotem prezentacji i opisu jezyka pisarza
drugiej potowy XIX wieku, o stosunkowo stabym "wyrobieniu
literackim", kaze raczej poszukiwa¢ nie tyle osobniczych
cech samego tworcy,, co pewnych jezykowych osobliwos$ci pol-
szczyzny tego okresu, realizujecej okreslony wzorzec funkcjo-
nalny i $rodowiskowy. Swoisty klimat epoki i miejsca, okre-
S§lona tematyka 1 dobdér postaci, stane sie ostatecznie jednym
z podstawowych czynnikéw ksztattujgcych warstwe jezykowe
omawianych utworow, 0 tej stronie dziet Dana Al.Fredry
Wyka piszet

"Postaci do swoich utworéw brat zazwyczaj z najlepiej
mu znanego S$rodowiska ziemianskiego, jednak zamiast rzetel-
nej obserwacji przemian tej sfery, wciskat je w ograne
komediowe schematy roztrzepanych ztotych mtodziencéw i zdobyw-

cow serc, zazdrosnych mezéw, poczciwych hreczkosiejow, ko-
biecie tek wcisnietych w gorsety towarzyskiego konwenansu"3.

Oto przegled najbardziej charakterystycznych konstruk-
cji skitadniowych komedii Dana Al. Fredry:

WYPOWIEDZENIE NACECHOWANE EMOC3ONALNIE

Ujezykowieniu postawy emocjonalnej stuzy¢ moge zaréwno
Srodki fonetyczne /intonacja, akcent/, fleksyjne /formy try-
bu/, leksykalne /partykuty/. Jak tez syntaktyczne /szyk wy-
razéw/. W jezyku omawianych utworéw wypowiedzenie nacecho-
wane emocjonalnie stanowi jedne z najczestszych konstrukcji
sktadniowych i dotyczy w réwnej mierze wypowiedzen pytajnych,
zedajecych i oznajmujecych. $rodkiem do wyrazenia dodatkowej
ekspresji bywa najczes$ciej emfatyczny czton -ze lub -z doda-
ny do pierwszego wyrazu, rozpoczynajecego cate wypowiedzenie,’
jak réwniez uzycie okres$lonego typu partykut.
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A. Wypowiedzenia pytalna

Zechceszze mnie pani rzuci¢ na pastwe rozpaczy? Obce 86,

W czymze wiec wkraczam w twoje prawe? UczB 236. Mamze sie
cieszy¢? WBr 153. Czyllz to tak dawno? WBr 130. Alboz to

ja pana zdradzitam, czy komu co wydatam? Pos 13. Czyllz go
przedtem obrazit? UczB 246.

B. wypowiedzenia zadalece

Wiedzze pan raz na zawsze Pnp 254. Niech pan wszakze nic zte-

go o nas nie mysli, to tylko zart. WBr 141. A niechze pane
Bog ma w swojej opiecel Pnp 235. Helenko, uetuzze przy-
jacielowi lat dziecinnych. Obce 46 /.../ dawajze przynaj-

mniej co sie stato. Obce 18. Obudzze sie pan. WBr 121.

C. Wypowiedzenia oznalmulece

Wszakze tu okno otwarte. WBr 133. Alez my sobie zawsze jaki$
cel znajdziemy. P$n 15. Wszakzem sie na samotnos$¢ nigdy nie
skarzyta. OPP 52. Alez bo ty mnie wzieto$ na egzamin diabli.
DPP 44. Wszakze ich przecie obu przyjazn teczy stara. OPP 137.

ORZECZENIE ZE ZREDUKOWANYM BADZ OPUSZCZONYM
tUCZNIKIEM

Zjawisko eliptycznego bedz zredukowanego uzycia pewne-
go cztonu wypowiedzenia etanowi jedne z typowych cech skta-
dni jezyko moéwionego, w ktérego obrebie silniej niz w je-
zyku pisanym zaznacza sie prawo jezykowej ekonomii. W bada-
nym materiale zjawisko to widoczne jest zaréwno w oznej-
mieniotwoérczym charakterze ogromnej ilosci wypowiedzen, jak
rowniez w konstrukcji orzeczenia ztozonego, gdzie opuszcze-
niu bedz redukcji podlega czton werbalny. Informacja zawarta
. w opuszczonym lub zredukowanym sktadniku wypowiedzenia re-
kompensuje sie wowczas na tle kontekstu lub konsytuacji4.
Szczegb6lne nasilenie tych konstrukcji zaznacza sie, rzecz
jasna, w czesciach dialogowych i polilogowych, prowadzonych
najczesciej w szybkim tempie i z duzym zaangazowaniem emo-

cjonalnym. Oto niektére przyktady z bogatego materiatu:
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A» Orzeczenie zredukowane

Oakize$s pan niedomys$lny. WBr 138. Dobry wieczé6r cl Genciu,
jakaze$ piekna. WBr 119. Ach, Jakize$ pan niecierpliwiace
naiwnyl Pnp 254. O! juze$ znowu blady jak posag. UczB 271.
Ciekawam toalety. DPP 125. Dajmy temu pokdj, juzeSmy nie
miodzi. Kai 251. Ze$ bez czci, ni wiary/.../, choé¢ jam ostro
kuty. DPP 48. Deszcze$ pan spuchniety. DPP 114. / .../ samem
sobie winna. UczB 269. Ty$ widze takomy. DPP 127.

B. Orzeczenie z elipse czitonu werbalnego

Czy panu zycie juz tak niemite? Con 341. Ze nie corke les$ni»
czego, to widoczne, ze je Sumbalinski ukrywa, takze jak
dzien jasne. Pos. 9. Pokazuje sie, ze moéj system nieporéwna-
ny. Pos. 11. Alez on szczerze zakochany. Men 187. Lecz ostro
Zznie, powiadaja, ze on niebezpieczny! Men 184. Wszystko do
siebie podobne! Pos. 24. Pan wiec takze wojskowy? DPP 118.
Kazda chwila przy tobie wiesz jak mi przyjemna. DPP 18.
Bankiery dzi$ panami Swiata. UczB 218. Do konca balu jeszcze
daleko. WBr 138.

WYKRZYKNIENIA

Osobng grupe wypowiedzen w analizowanych tekstach
stanowiag sfrazeologlzowane grupy syntaktyczne, ktéore za Z.
Klemensiewiczem nazywam wykrzyknieniami5. W odniesieniu do
wybranych przyktadéw nalezy raczej mowi¢ o wykrzyknieniach
hiperbolicznych. Wiekszo$¢ z nich reprezentuje pewien staty
szablon eyntaktyczny, bliski formutom zakleé, wszystkie Zas$
posiadaja wyraznie efektywny charakter. Oto najbardziej ty-
powe :

Milion kro¢ eto tysiecy diabtow 1 Pnp 233. Mnie na jatmuzne!

Milion krrrro¢ sto tysiecy piorunéw, granatéw, torpedow!
Milion, bimilion, trymilion krrrroé set siarczystych djabtéow

Milion krrrro¢...! UczB 238. A do kro¢ milionéw fur beczek!
UczB 238. Milion kro¢ sto... o przepraszam 1l WBr 194. Niech
mnie djabli wnet porwa, jesli go rozumiem. DPP 111. A, kro¢
sto tysiecy fur beczek, batalionéw djabtéw! - Ufl juz nie

moge! Trzy 298. Niechze cie tu Jasny piorun trzasnie, ani
rusz! UczB 264. O ziemio! pochton mnie w wnetrznosciach
swoich! WBr 188. Pal go djabli, jakbym wymienit! Wbr 77. A
kt6z u stu djabtow nmm sie do twojej zony umizgac¢, jezeli nie
przyjaciel. WBr 38. Milion kro¢ sto tysiecy. Przecie mi
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¢wieka w gtowe zabit! WBr 44. A c6z u diabta, czy to zera-
zllwe! WBr 96.

WYPOWIEDZENIE UtAMKOWE

Przejawem swego rodzaju maniery styliatyczno-sktadniowej w
utworach Dana Al. Fredry sa konstrukcje wypowiedzen utamko-
wych6. Uzasadnienie ich uzycia ttumaczy sie z reguty na tle
koneytuacji towarzyszgcej danemu aktowi mowy, nagtej zmieny
og6lnego planu wypowiedzi,czy tez ingerencji drugiej osoby.
Bardzo czesto jednak pisarz uzywa ich jako $wiadomego za-
biegu stylistycznego, jednego ze sposobdw charakterystyki
postaci. Oto Hrabia z komedii "Ubogi czy bogaty", odznacza-
jecy sie wyjetkowe nieudolnoscie jezykowa, tak formutuje
swojg wypowiedz:

Otéz uwazatem,... wtasciwie niby moja zona uwazata... czyli
raczej uwazaliSmy oboje, ... tak oboje, ze... stanowisko,
to jest potozenie, ... cho¢ to wszystko jedno ... wiec,

ze niby stanowisko, ktére w naszym domu zajgte$ jest
UczB 235.

Gdzie indziej, okolicznos$ci zewnetrzne /sennos$c¢ i
dokuczliwe muchy/ sprawiaja, iz gtowny bohater komedii
"Drzemka Pana Prospera" tak ostatecznie pozegna swdj dzien:
Ach tam muchy diabelnie nie dadza spokoju /opedzajac sie/
Tak jest tak, nie ... zawodnie, tam ... na S$wie... zym
gnoju 0... /ziewa/ oczywiscie ml posia¢ pszenice wy...padnie.

E...ekonom jest szlaf..myca, a klucz...nica kradnie /zasy-
pia/ DPP 72.

Z kolei w pietrzgcej sie od intryg i przemyslinych
podstepéw komedii "Wielkie Bractwo” jedna z postaci /Geno-

wefa/, w taki oto sposdéb usituje wybrankowl wyjawié¢ swa

wole:

Nie o to rzecz chodzi... Widzac, ze mamy do czynienia z
cztowiekiem honoru.ss liczac na panskg dyskrecje... chcia-
ty$§my... zyczylybySmy sobie... wistocie sama nie wiem jak

mam do tego przystgpic¢..» WBr 80.
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Nasilenie tego typu wypowiedzen nie Jest we wszystkich
analizowanych tekstach réwnomierne. Przytoczone powyzej przy-
ktady, wybrane Jako najbardziej reprezentatywne, potwierdza-
ja wczes$niejsze uwage, iz wypowiedzeniem utamkowym pisarz

postugiwat sie jako Swiadomym zabiegiem etylizgcylJnym.
ZWIAZKI SYNTAKTYCZNE W ZDANIU

W materiale objetym analize daje sie stwierdzi¢ pewne
odstepstwa od normy polszczyzny ogo6lnej tego okresu w za-
kresie konstrukcji zwiezku pobocznego. Osobliwos$cie w tym
wzgledzie w omawianych tekstach jest tendencje do uzywlania
form kazualnych zamiast analitycznych /przyimkowych/, ktére
w drugiej potowie XIX wieku stopniowo wypieraje starsze
formy syntetyczne7. Zmiana rekcji czasownikowej na przestrze-
ni réznych epok wieze sie nieodtecznie z procesem leksyka-
lizacji oraz zmian semantycznych wielu czasownikow. Oak wy-
nika z wynotowanych przyktadéw odmienno$é konstrukcji zwiezku
pobocznego w materiale omawianych utworéw dotyczy gitéwnie
zwiezku czasownika z dopetnieniem i okolicznikiem, rzadziej
z przydawke. Obecno$¢ tego typu konstrukcji w Jezyku utwo-
row Fredry-ojca oraz innych pisarzy kresowych sktania do
przypuszczenia,oze dziataty w tym wzgledzie obce /ruskie/
wptywy jezykowe . Oto wybrane -przykiady z komedii Dana Al.
Fredry t

A. Dopetnienie kazualne zamiast przyimkowego

Podeszew nie zostanie ani znaku. WBr 178. Czemu gwaru i
zabaw tak mnie widzisz chciwym. DPP 56. Zdolny Jestem posSwie-
cenia. DPP 82. Z tobe nie mozna moéwi¢ kwadransu rozsednle.
Obce 160. /.../, a kiedy i tobie szczes$Scie sie uSmiechnie.
Obce 192. Wszakze dom moich rodzicéw nigdy panu nie byt zam-
knietym. UczB 268. Szczesciem domyslitem sie sprawki. Obce
«214. Kto powiedziat, ze jestem przypadkami doswiadczony?
WBr 100.

194



B. Okolicznik kazualny zamiast przvimkoweqo

/eee/ sadze, ze jes$li ci podam $rodek wyratowania rodzicow
[eee/ Obce 126. /.../, dlatego podaje panu $rodek ocalenia
zycia. Obce 211. /.../, ale nie byliscie panowie obecni
8cenie. Obce 192. Zeby$ pan wiedziat,jak my sie tu wszyscy
pana przyjazdem cieszyli. P$sn. 13. /.../, niezmiernie pan-
skiem szczesciem sie ciesze. Obce 160.

WSKAZNIKI ZESPOLENIA WYPOWIEDZENIA ZtOZONEGO

W zakresie sktadni zdania ztozonego, ktérego analiza wkra-
cza w obszar stylistyki, daje sie zauwazy¢ w badanych tek-
stach kilka zjawisk. Naturalnym przejawem jest tutaj zdecy-
dowana przewaga konstrukcji parataktycznych nad hipotakty-
cznymi, jako typowa cecha sktadni kolokwialnej w ogdéle. Bar-
dzo czestym za$ sposobem poteczenia zdan skitadowych, stano-
wiecych cate wypowiedzenie ztozone, jest poteczenie bezspdj-
nikowe /asyndeton/. Funkcje rozstrzygania o wzajemnym sto-
sunku nawigzania w obrebie zdan skitadowych przejmuje wowczas
wymawianiowe wskazniki zespolenia, takie jak pauza syntakty-
czna lub przycisk Intonacyjny . Z bogatych obserwacji poczy-
nionych przez Z.Klemensiewicza wynika, ze asyndetyczne spo-
soby zespolenia wtasciwe sg bardziej mowie potocznej niz je-
zykowi pisanemu. Efektem za$ ich zastosowania moze by¢ za-
rowno barwno$¢ i zywos$é przedstawienia, jak rowniez nie ja-
snoéc/ i jednostajnoéc- Wys’fowienialo. Oto przykitady tego typu

potaczen w omawianych utworach:

Nakazywat, zeby kataplazm byt ciepty - potozytem mu ciepty.

Con 267. Czasem co$ sie wydaje - po6zniej sie okaze, dpp 106.
Mowze tu do zakochanego, - on nic a nic nie rozumie. Men
140. Nuz jechaé¢ znéw na spacer - konie nam ustaty. DPP 72.

Gdzie jest obraza, krew ptyna¢ musi. PSn 19. Ty kochasz sie
w pannie Oadwidze bez nadziei, ja nie nmam gronla przy duszy.
Men 139. No, troche szczeros$ci, - gniewaé sie nie bede.

Obce 168. Powiedz mi drogi Ferdynandzie, moéj list cie ucie-
szyt? Obce 160. Rano mnie ubodéstwiaty, wieczér zaledwie znaja.
WBr 132. No sledzze pan spokojnie, prawdziwie ukiuje. DPP
45. 3a nie - moze ty? Con 331.
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Osobliwos$ci sktadniowe omawianych utworéw nie wyczer-
puje sie na wyzej wymienionych. W poczet raczej indywidu-
alnych sktonnos$ci pisarza zaliczy¢ nalezy fakt zdecydowanej
przewagi formy narzednikowej nad mianownikowe orzecznika
przymiotnego w konstrukcji orzeczenie ztozonego. W przykta-
dowo wybranej komedii "Ubogi czy bogaty" procentowy udziat
orzecznika w mianowniku wynosi 37.5%, za$ orzecznika w na-
rze"niku az 62,5%. Wyniki badan historycznych, w tym wzgle-
dzie, wykazuje, iz repartycja form przypadkowych orzecznika
przymiotnego w drugiej potowie XIX wieku wykazuje juz daleko
idece tendencje unifikacyjne . Wysoce prawdopodobne wydaje
sie stwierdzenie 0.Zaleskiego, ze w uzyciu form narzedniko-
wych w miejsce mianownikowych orzecznika przymiotnego prze-
jawia eie deznos$é¢ niektérych pisarzy kresowych do hiperpi-
prawnego uzycia narzednike w stosunku do jezykéw ruskich
Oo grupy indywidualizméw O.A.Fredry zaliczy¢ wypada réwniez
fakt bardzo czestego umieszczania orzeczenia jako ostatnie-
go sktadnika w wypowiedzeniu, co w efekcie stanowi jeden z
wielu sposobéw osiegania dodatkowej ekspresji, tak chara-’

kterystycznej dla jezyka utworéw tego pisarza.

PODSUMOWANIE

Przedstawiony powyzej materiat oraz préba poczynienia
odnosnych uwag wydaje sie upowaznia¢ do stwierdzenia, iz
jezyk utworow dramatycznych Dana Aleksandra Fredry, w odnie-
sieniu do jego poziomu syntaktycznego, wykazuje silne zwiezki
z jezykowe odmiane mowione, o wyraznie kolokwialnym nacecho-
waniu. Zwiezki te najbardziej widoczne se w konstrukcjach
modalno-emocjonalnych /partykuty modalne/, ekspresywno-afe-
ktywnym charakterze wielu wypowiedzen /wykrzyknienial/, zde-
cydowanej przewadze wypowiedzen eliptycznych i paratakty-
cznych. Fakt, ze jest to jezyk utworéw scenicznych, przezna-
czonych do "moéwienia" /dialog, polllog/,staje sie czynnikiem
w duzej mierze przesedzajecym o rodzaju operacji wypowiedze-

niotwoérczej, na ktorej ksztatt wpltyw wywieraje réowniez poza-



lingwistyczne czynniki towarzyszgce danemu aktowi mowy
/kontekst i koneytuaclJa/, Typowos$¢ tych i tym podobnych
konstrukcji sktadniowych potwierdzajg dotychczasowe prace
nad sktadnie jezyka moéwionegol”.

Wakazujec na zwiezki jezyka pisarskiego Fredry-ojca
ze Srodowiskowg odmiane polszczyzny XIX wieku, K.Wyke pleatt
"Stownictwo i sktadnia jezyka potocznego galicyjskie i
czysto lwowskie zwroty, archaizmy o gteboko prowincjonalnej
proweniencji" . Stwierdzenie wybitnego historyka i krytyke
literatury w petni potwierdzaje szczeg6towe badania jezyko-
znawcze przeprowadzone przez 3.Zaleskiego. Skiadniowe konstruk-
cje jezyka utworéw dramatycznych Fredry-syna se rowniez
tego przyktadem*

Nalezy sadzi¢, iz bardziej wnikliwa prezentacja pota-
czona z jezykowa analizg wielu zapomnianych tekstéw i mniej
znanych pisarzy mogtaby dostarczy¢ wielu interesujacych
danych historycznych z zakresu sktadni i stylu polskiego

jezyka mowionego.

PRZYPISY

m~Por. Polski stownik biograficzny, t.VIIl, Krakéw
1948-58, s. 119-126, oraz P.Chmielowski, Nasza literatura
dramatyczna, t. Il, 8. 381-396

Podstawowe prace teoretyczne i wstepne badania mate-

riatowe nad stylistycznymi aspektami skisdnl zawdzieczamy
Z.Klemensiewiczowi* Patrzt Bibliografie prac Zenona Klemen-
siewicza, opr. K.Pisarkowa, A.Katkowska, wi Zenon Klemensie-
wicz, Sktadnia, stylistyka, pedagogika jezykowa, pod red.
A.Katkow8kiej, Warszawa 1982

3Poleki stownik biograficzny. Biogram opracowany przez
K.Wyke, t. VII, Krakéw 1948-58, s. 120

“Na temat wptywu kontekstu i konsytuacji na ksztatt
operacji wypowiedzeniotwdrczej patrz: Z.Klemensiewicz, Skta-
dnia opisowa wspoOtczesnej polszczyzny kulturalnej, Krakéw
1937, s. 38-41.
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Por. Z.Klemensiewicz, Zarys sktadni polskiej, war»
szawa 1969, s. 16-17 <

A"Terminu "wypowiedzenie utamkowe" uzyt Z.Klemensiewicz
w: sktadnia opisowa..., s. 41

7Por. K.Pisarkowa, Historia sktadni jezyka polskiego.
Prace IDP, z. 52, Wroctaw 1984, 8. 66-121

0]

Por. 0.Zaleski, Dezyk Aleksandra Fredry, cz. 11,
Fleksja, sktadnia, stowotwoérstwo, stownictwo, Prace K3 PAN
nr 41, Wroctaw 1975, e. 92-104

O wymawianiowych wskaznikach zespolenie patrz: Z.
Klemensiewicz, Sktadnia opisowa,,., s. 213-215

“"Por. Z.Klemensiewicz, Problematyka sktadniowej inter
pretacji stylu, w: tegoz. Sktadnia, stylistyka, pedagogika
jezykowa, s. 460-463

11

Por. Z.Klemensiewicz, Orzecznik przy formach osobo-
wych stowa “by¢", "Prace Filologiczne'lXIl, 1927, s. 123-181

12

Por. D.Zaleski, Dezyk ., ¢cz. 1l, s. 86

I3Por. Studia nad sktadnie polszczyzny moéwionej
/ksiega referatow/, Wroctaw 1978, N.lwanowa-Perczynska,
Przyczynek do sktadni gramatycznej i stylistycznej méwione-
go jezyka polskiego /na materiale gwar i jezyka potocznego/,
Biul. PTD 1958, z. 17, 8.115-126, tejze. Uwagi o kolokwializ
mach sktadniowych w jezyku Dana Chryzostoma Paska, w: Stu-

dia z polskiej sktadni historycznej, cz. Il, Praco IDP, z.
31, Wroctaw 1978, s. 59-64, K.Piearkowa, Sktadnia rozmowy
telefonicznej. Prace IDP, z. 5, Wroctaw 1975, i in-,

14 K.Wyka, Wstep, w: Pisma wszystkie /A .Fredry/, War-
szawa 1955, t. I, s. 34

OBDASNIENIE SKROTOW TYTULOW UTWOROW

UczB - Ubogi czy bogaty

Pnp - Poznaj nim pokochasz
Trzy - Trzy domina
Men - Mentor
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Con - Consilium facultatis
DPP - Drzemka Pana Prospera

Pos - Posazna Jedynaczka
Kai - Kalosze

WBr - Wielkie Bractwo
PSn - Przed $niadaniem

Obce - Obce zywioty



